
Rozsudek Soudního dvora (osmého senátu) ze dne 31. března 2022 (žádost o rozhodnutí 
o předběžné otázce Amtsgericht Bremen – Německo) – DM v. CTS Eventim AG & Co. KGaA

(Věc C-96/21) (1)

(„Řízení o předběžné otázce – Ochrana spotřebitele – Směrnice Rady 2011/83/EU – Právo odstoupit od 
smlouvy v případě smluv uzavřených na dálku a smluv uzavřených mimo obchodní prostory – Výjimky 
z práva odstoupit od smlouvy – Článek 16 písm. l) – Poskytování služeb souvisejících s volnočasovými 

činnostmi – Smlouva, která stanoví konkrétní datum nebo dobu plnění – Poskytování služeb prodeje 
vstupenek – Zprostředkovatel jednající svým jménem, ale na účet pořadatele volnočasové činnosti – Riziko 

spojené s uplatněním práva odstoupit od smlouvy“)

(2022/C 207/06)

Jednací jazyk: němčina

Předkládající soud

Amtsgericht Bremen

Účastnice původního řízení

Žalobkyně: DM

Žalovaná: CTS Eventim AG & Co. KGaA

Výrok

Článek 16 písm. l) směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. října 2011 o právech spotřebitelů, 
kterou se mění směrnice Rady 93/13/EHS a směrnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44/ES a zrušuje směrnice Rady 
85/577/EHS a směrnice Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES musí být vykládán v tom smyslu, že lze uplatnit výjimku 
z práva odstoupit od smlouvy stanovené v tomto ustanovení vůči spotřebiteli, který uzavřel se zprostředkovatelem 
jednajícím svým jménem, avšak na účet pořadatele volnočasové činnosti smlouvu uzavřenou na dálku, která se týká nabytí 
práva na přístup k této činnosti, pokud by v důsledku ukončení závazku plnit tuto smlouvu vůči spotřebiteli 
prostřednictvím odstoupení od smlouvy v souladu s čl. 12 písm. a) této směrnice bylo riziko spojené s rezervací takto 
uvolněné kapacity přeneseno na pořadatele dotčené činnosti a dále pokud se má volnočasová činnost, k níž toto právo 
umožňuje přístup, uskutečnit v konkrétní den nebo dobu. 

(1) Úř. věst. C 138, 19.4.2021.

Rozsudek Soudního dvora (osmého senátu) ze dne 31. března 2022 (žádost o rozhodnutí 
o předběžné otázce Rajonen sad Lukovit – Bulharsko) – LB v. Smetna palata na Republika Bulgaria

(Věc C-195/21) (1)

(„Řízení o předběžné otázce – Zadávání veřejných zakázek – Směrnice 2014/24/EU – Použitelnost na čistě 
vnitřní situaci – Článek 58 odst. 1 a 4 – Kritéria výběru – Technická a odborná způsobilost uchazečů – 
Ochrana finančních zájmů Evropské unie – Nařízení (ES, Euratom) č. 2988/1995 – Článek 8 odst. 3 – 

Kontrolní opatření – Možnost vnitrostátních orgánů chránících finanční zájmy Unie posoudit postup 
zadávání veřejných zakázek odlišně“)

(2022/C 207/07)

Jednací jazyk: bulharština

Předkládající soud

Rajonen sad Lukovit
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Účastníci původního řízení

Žalobce: LB

Žalovaný: Smetna palata na Republika Bulgaria

Výrok

1) Článek 58 odst. 1 a 4 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. února 2014 o zadávání 
veřejných zakázek a o zrušení směrnice 2004/18/ES, ve znění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2017/2365 ze dne 
18. prosince 2017, musí být vykládán v tom smyslu, že nebrání tomu, aby veřejný zadavatel v rámci postupu zadávání 
veřejné zakázky mohl na základě kritérií výběru týkajících se technické a odborné způsobilosti hospodářských subjektů 
stanovit přísnější požadavky než minimální požadavky stanovené vnitrostátní právní úpravou, pokud jsou tyto 
požadavky vhodné k zajištění toho, aby zájemce nebo uchazeč měl technické a odborné schopnosti potřebné 
k provedení zadávané zakázky, souvisejí s předmětem zakázky a jsou mu přiměřené.

2) Článek 8 odst. 3 nařízení Rady (ES, Euratom) č. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochraně finančních zájmů 
Evropských společenství ve spojení s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1303/2013 ze dne 17. prosince 
2013 o společných ustanoveních o Evropském fondu pro regionální rozvoj, Evropském sociálním fondu, Fondu 
soudržnosti, Evropském zemědělském fondu pro rozvoj venkova a Evropském námořním a rybářském fondu, 
o obecných ustanoveních o Evropském fondu pro regionální rozvoj, Evropském sociálním fondu, Fondu soudržnosti 
a Evropském námořním a rybářském fondu a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 1083/2006, musí být vykládán v tom 
smyslu, že s výhradou zásady proporcionality nebrání tomu, aby vnitrostátní orgány, které chrání finanční zájmy 
Evropské unie, posoudily stejné okolnosti v řízení o zadání veřejné zakázky odlišně.

(1) Úř. věst. C 228, 14.6.2021.

Rozsudek Soudního dvora (sedmého senátu) ze dne 31. března 2022 (žádost o rozhodnutí 
o předběžné otázce Verwaltungsgerichtshof – Rakousko) – IA v. Bundesamt für Fremdenwesen und 

Asyl

(Věc C-231/21) (1)

(„Řízení o předběžné otázce – Prostor svobody, bezpečnosti a práva – Dublinský systém – Nařízení (EU) 
č. 604/2013 – Článek 29 odst. 2 – Přemístění žadatele o azyl do členského státu příslušného k posuzování 

žádosti o mezinárodní ochranu – Šestiměsíční lhůta pro přemístění – Možnost prodloužení této lhůty 
nejvýše o jeden rok v případě uvěznění – Pojem ‚uvěznění‘ – Nucená hospitalizace žadatele o azyl na 

psychiatrickém oddělení se souhlasem soudce“)

(2022/C 207/08)

Jednací jazyk: němčina

Předkládající soud

Verwaltungsgerichtshof

Účastníci původního řízení

Žalobce: IA

Žalovaný: Bundesamt für Fremdenwesen und Asyl
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